TERMOS E CONDICOES DE
PARTICIPACAO

HYROX Season 2025/2026 —
Aplicam-se a todos os eventos em Portugal na
temporada, de setembro de 2025 a junho de
2026.

1. INFORMAGCAO GERAL

1.1. VICTUM SPORTS, S.L. A VICTUM, com
sede social em Calle Orense 68, Primero 3,
Puerta Izquierda, 28020, Madrid, Espanha, e
CIF: B-02936128 — NIPC PT980884756
(doravante "VICTUM"), obteve, através de um
contrato separado, a licenca exclusiva da
HYROX World GmbH (doravante
"Licenciante"), uma sociedade de
responsabilidade limitada alemd, com sede
social em Grosse Elbstrasse 145f, 22767
Hambutgo/Alemanha e proptietaria/titular de
todos os direitos comerciais relativos a série
internacional de eventos de fitness conhecida
como "HYROX - THE WORLD SERIES
OF FITNESS", juntamente com todas as
marcas, designs, logotipos e direitos de marca a
ela associados (doravante designados por
"Marca"), para organizar, realizar e acolher
eventos oficiais de competicio de fitness
HYROX (doravante "Eventos") em Espanha,
Portugal e Andorra (doravante designados por
"Territério") e para explorar a Marca no
ambito desses eventos. com os referidos
eventos dentro do Territério.

1.2. As corridas de fitness HYROX sio
realizadas em formato de série de eventos em
diversas ciudades do mundo, tendo o
campeonato do mundo como ponto alto e o
encerramento da respetiva temporada. As
“HYROX fitness races” siao organizadas: (i)
como  competicdo  individual  (“Single
Divisions”) em HYROX PRO MEN/PRO
WOMEN, HYROX MEN/WOMEN e
HYROX ADAPTIVE MEN/ADAPTIVE
WOMEN; (i) como competicio em duplas
(“Doubles  Divisions”) em  HYROX
DOUBLES MEN/WOMEN/MIXED e
HYROX PRO DOUBLES MEN/WOMEN;
e (i) como competicio de estafetas (“Relay
Division”) em HYROX RELAY
MEN/WOMEN/MIXED.

TERMS AND CONDITIONS OF
PARTICIPATION

HYROX Season 2025/2026 — All events in
Portugal from September 2025 to June 2026

1. GENERAL INFORMATION

1.1. VICTUM  SPORTS, SL. with
registered office at Calle Orense 68, Primero 3,
Puerta Izquierda, 28020, Madrid, Espafia, and
CIF: B-02936128 — NIPC PT980884756
(hereinafter "VICTUM"), has been granted by
separate agreement with HYROX World
GmbH (hereinafter the “Licensor”), a German
limited liability Company, with registered seat of
business at Grosse Elbstrasse 145f, 22767
Hambutg/Germany and genuine owner/holder
of all commercial rights relating the
international fitness event series known as
“HYROX - THE WORLD SERIES OF
FITNESS” together with all matks, designs,
logo and trademark rights connected therewith
(together hereinafter the “Brand”) — with an
exclusive license to organize, stage and host
official HYROX fitness competition events
(hereinafter “Events”) within Spain, Portugal
and Andorra (hereinafter the “Territory”) and
to exploit the Brand in connection with said
Events within the Territory.

1.2. HYROX fitness races are conducted in
an Event-series format in various cities around
the world with the world championship as the
respective season’s highlight and its ending.
“HYROX fitness races” are organized: (i) as an
individual competition (“Single Division”) in
HYROX PRO MEN/PRO WOMEN,
HYROX MEN/WOMEN, and HYROX
ADAPTIVE MEN/ADAPTIVE WOMEN;
(i) as a partner competition (“Doubles
Division”) in  HYROX  DOUBLES
MEN/WOMEN/MIXED and HYROX PRO
DOUBLES MEN/WOMEN and (iii) as a relay
competition (“Relay Division”) in HYROX
RELAY MEN/WOMEN/MIXED.

1.3. The Events are subject to all applicable
laws, statutes, common law, regulations,
ordinances, codes, rules, guidelines, orders,
permits, tariffs and approvals, including those
relating to the environment, health and safety or




1.3. Os Eventos estdo sujeitos a todas as leis,
estatutos, leis consuetudinarias, regulamentos,
portarias, codigos, regras, diretrizes, ordens,
licencas, tarifas e aprovagdes aplicaveis,
incluindo as relacionadas com o ambiente,
saude e seguranca ou medidas sanitarias de
qualquer autoridade governamental que se
apliquem aos Participantes.

2. AMBITO

2.1. Os presentes Termos e Condigoes regem a
relacio juridica entre a VICTUM e o utilizador,
enquanto participante ou adquirente de bilhetes
para acesso aos Eventos que ocorrem no
Territério ("Participante” ou "vocé"). Ficara
vinculado a estes T&Cs se os aceitar no
momento em que fizer o pedido de compra de
bilhetes para um Evento. Ao clicar no botio de
compra, confirma que leu e aceita estes T&Cs
para cada Evento em que pretende participar ou
aceder, embora estes T&Cs s6 entrem em vigor
apos a sua inscricdo bem-sucedida no Evento
e/ou o pagamento do bilhete. Nenhum
Participante podera participar ou aceder a um
Evento realizado no Territério sem aceitar os
presentes T&Cs.

2.2. A VICTUM podera alterar os presentes
T&Cs a qualquer momento, sendo que tal
alteracdo

entrara em vigor caso nio informe a VICTUM
de que nio concorda com as alteracOes
propostas noprazo de sete (7) dias seguidos a
contar da data da comunicaciao da VICTUM.

3. INSCRICAO NO EVENTO

3.1. Para se inscrever como atleta em qualquer
prova, devera fazé-lo através do nosso site:
https://hyroxportugal.pt / https://hyrox.com

3.1.1. preencha o formulario de inscri¢do no
evento (disponivel no site da HYROX para cada
evento) de forma veridica. Ao fazé-lo, ndo deve
utilizar informacdes falsas nem apresentar

informagoes de outra pessoa como se fossem
suas. Qualquer pessoa que utilize informagbes
ou documentos falsos ou enganosos para obter
entrada num evento terd a sua inscricio
cancelada e podera ser proibida de participar em
eventos futuros, dentro ou fora do territério. A
utilizacio de documentos falsos para obter a
entrada num evento pode constituir crime;

sanitary measures of any governmental
authority that apply to Participants.

2. SCOPE

2.1. These T&Cs govern the legal
relationship between VICTUM and you as a
participant or tickets acquirer for accessing the
Events taking place in the Territory
("Participant" or "you"). You are bound by
these T&Cs if you accept them, at the moment
you place the order for the purchase of any
tickets to an Event, by checking the purchase
button you are confirming that you have read
and that you accept this T&C for each Event in
which you intend to participate or access,
although these T&Cs will not become effective
until you successfully register for the Event
and/o pay the ticket to the Event. No
Participant may participate or access to an
Event held in the Territory without accepting
these T&Cs.

2.2 VICTUM may amend these T&Cs at
any time, such amendment to be effective if you
do not inform VICTUM that you do not agree
to the proposed amendments within seven (7)
calendar days from the date of VICTUM's
communication.

3. EVENT REGISTRATION

3.1 To register to participate as an athlete
in any Event, you must via our website:
https://hyroxportugal.pt or https://hyrox.com

3.1.1.  truthfully complete the Event booking
form (which is available on the HYROX
website for each Event). In doing so, you must
not use any false information or misrepresent
the information of another person as applying
to you. Anyone who uses false or misleading
information or documents in order to gain entry
to an Event will have their registration cancelled
and may be banned from participating in future
Events in or outside the Territory. The use of
false documents to obtain an entry to an Event,
may be a criminal offense;



https://hyroxportugal.pt/
https://hyrox.com/
https://hyroxportugal.pt/
https://hyrox.com/

3.1.2. fornecer o seu consentimento para o
armazenamento e tratamento dos seus dados
em conformidade com as disposicoes do
regulamento geral de protecio de dados
aplicavel e com a nossa politica de privacidade,
conforme estabelecido no nosso website
https://hyrox.es/wp-
content/uploads/2024/04/Private-Policy-

3.1.2. provide your consent to the storage and
processing of your data in accordance with the
provisions of the applicable general data
protection regulations and our privacy policy as
set out on our website

https://hyrox.es/wp-
content/uploads/2024/04/Private-Policy-
Hyrox.es45-00289.pdf

Hyrox.es45-00289.pdf

3.1.3. confirmar o seu conhecimento e aceitacio
dos presentes T&Cs; e

3.1.4. concordar em pagar a taxa devida em
contrapartida da sua participagiao no Evento em
questdo, conforme detalhado no nosso
formulario de reserva de Evento e - se
selecionado - o preco de quaisquer adicionais,
incluindo, entre outros, o chamado "Flex Add-
On", que permite a devolug¢io

e o reembolso e/ou a alteragio de nome de um
bilhete de Evento nos termos descritos abaixo,
bem como outros adicionais relacionados com
pacotes de fotografia.

3.2. A conclusio do processo de inscri¢ao acima
constitui uma agdo vinculativa, irrevogavel e

incondicional da sua parte para participar no
Evento em questdo, de acordo com estes T&Cs.

3.3. Assim que confirmarmos o seu registo por
e-mail e o seu bilhete para o Evento for
personalizado, sera celebrado entre nés um
contrato vinculativo para a sua participa¢do no
Evento em questdo, de acordo com e sujeito a
estes T&Cs (com exclusio de quaisquer outros
termos e condi¢des, salvo disposicio em
contrario nestes T&Cs).

3.4. Para participar como atleta no Evento,
devera:

3.4.1. ter dezasseis (16) anos de idade ou mais,
3.4.2. estar em boas condi¢es fisicas e de saude
em geral;

3.4.3. mediante pedido razoavel da VICTUM,
esteja disposto(a) a divulgar o seu estado de
saide (incluindo a confirmacio de um
profissional médico qualificado, por exemplo,
sob a forma de um atestado médico);

3.4.4. estar devidamente inscrito para participar
no Evento no dia especifico;

34.5. ter o seu bilhete devidamente
personalizado para o evento, conforme
documentado pelo cédigo QR/de barras

atribuido ao seu bilhete; e

3.1.3. confirm your acknowledgment and
acceptance of these T&Cs; and

3.1.4. agree to pay the fee payable in
consideration of your participation in the
relevant Event as detailed on our Event
booking form and - if selected - the price for
any add-ons, including but not limited to the so
called “Flex Add-On” allowing for the return
and refund and/or name change of an Event
ticket in the terms described below, as well as
other add-on relating to photo packages.

3.2.  Your completion of the registration
process above constitutes a binding, irrevocable
and unconditional offer by you to participate in
the relevant Event in accordance with these

T&Cs.

3.3. Once we confirm your registration by
email and your ticket to an Event is
personalized, a binding contract is entered into
between us for you to participate in the relevant
Event in accordance with, and subject to, these
T&Cs (to the exclusion of all other terms and
conditions save where expressed to the contrary
in these T&Cs).

3.4. In order to participate as an athlete in
the Event, you must:

3.4.1. be sixteen (16) years of age or older,
3.4.2. be in generally good physical condition
and health;

3.4.3. at VICTUM’s reasonable request, be
willing to disclose your state of health (including
supporting confirmation from a qualified
medical professional, for example in the form
of a doctot’s note);

3.4.4. be duly registered to participate in the
Event on the specific day;

3.4.5. have duly personalized your Event
ticket as documented by a QR-/barcode
assigned to your ticket; and
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3.4.6. ser acreditado de acordo com estes T&Cs
e possuir um numero de partida oficial.

3.4.7. Ter pago o Valor total do bilhete para o
evento e a Taxa de Servico associada.

3.5. E da sua responsabilidade avaliar os
requisitos de saude para a sua participa¢do em
qualquer Evento. Reconhece e concorda que: (i)
a sua condicio fisica e/ou estado de satde
podem sofrer alteragées durante o perfodo
entre a inscrigdo para participar num Evento e a
propria participagio (incluindo devido a infegao
viral, doenga, lesdo ou gravidez); e (ii) assume
esse risco sozinho e ndo podera rescindir o
contrato devido a altera¢des subsequentes da
sua condicio fisica e/ou estado de sadde.
Suportara exclusivamente todos os custos
incorridos em conformidade com a clausula
3.4.3 dos presentes T&Cs.

3.6. Se for menor de dezoito (18) anos no
momento da inscricio num Evento, devera
fornecer, através do carregamento na internet,
uma declaracio de consentimento emitida pelo
seu pai, mae ou tutor legal, no maximo sete (7)
dias antes da realizacio do Evento. Caso nio
cumpra este requisito, poderemos rescindir o
nosso contrato (e revogar a sua participagdo no
Evento em questdo) e o Valor de Inscrigiao do
Evento sera reembolsada (menos o valor
adicional do Flex Add-On, se aplicavel, e da
Taxa de Servico).

3.7. Os espectadores podem adquirir bilhetes
para qualquer um dos Eventos que ocorram no
Territério (“Bilhetes de Espectador”), a
participacdo como espectador estd também
sujeita a personalizagio do bilhete antes do
Evento, conforme documentado por um
codigo QR/de barras atribuido a cada bilhete.
Além disso, a VICTUM reserva-se o direito de
exigir que os espectadores apresentem
comprovativo do seu estado de saide no
momento dos Eventos, se necessatio,
fornecendo o comprovativo no formulario
apropriado, conforme estabelecido na clausula
3.4.3 dos presentes T&Cs. Os espectadores
devem também assumir o risco de qualquer
deterioragao subsequente da sua condigio fisica
ou estado de saude apds a compra dos seus
bilhetes e quaisquer custos incorridos na
apresentacdo de qualquer comprovativo de boa
saude exigido.

3.8. A VICTUM reserva-se o direito de o
desqualificar e/ou excluir da participagdo em

3.4.6. Dbe accredited in accordance with these
T&Cs and in possession of an official start
numbert.

3.4.7. Have paid the full Event Ticket Fee,
and the associated Service Fee.

3.5. You are responsible for assessing the
health requirements for your participation in
any Event. You acknowledge and agree that: (i)
your physical condition and/or state of health
may change during the period between
registering to participate in an Event and such
participation (including due to viral infection,
illness, injury or pregnancy); and (ii) you bear
this risk alone and may not terminate this
contract due to subsequent changes to your
physical condition and/or state of health. You
shall solely bear all costs that you incur in
complying with clause 3.4.3 of these T&Cs.

3.6. If you are under the age of eighteen (18)
at the time of registration to an Event, you must
provide by upload in the web, a declaration of
consent issued by your parent or legal guardian,
no later than seven (7) days before the Event. If
you do not comply with this requirement, we
may terminate our contract (and revoke your
participation in the Event in question) and the
Event Ticket Fee will be refunded (discounted
the Flex Add-On fee if applicable and the
Service Fee).

3.7. Spectators may purchase tickets for any
of the Events that take place in the Territory
(“Spectator Tickets”) participation as a
spectator is subject as well to further
personalization of the ticket before the Event as
documented by a QR-/batcode assigned to any
ticket. Furthermore, VICTUM reserves the
right to require spectators to provide evidence
of their state of health at the time of the Events,
if necessary by providing evidence in the
appropriate form as set out in clause 3.4.3 of
these T&Cs. Spectators must also bear the risk
of any subsequent impairment in their physical
condition or state of health following the
purchase of their tickets and any costs that they
incur in the provision of any required proof of
good health.

3.8. VICTUM reserves the right to
disqualify and/or exclude you from
participating in any division, official ranking
and/or attending an Event at any time and
without any right to a refund of the Event




qualquer divisdo, classificagio oficial e/ou
presenca num Evento a qualquer momento e
sem direito a reembolso do Valor da entrada no
Evento ou custos associados a participa¢do no
Evento, caso tal se verifique:

3.8.1. fornece-nos informagdes pessoais falsas
durante o registo, incluindo informagdes sobre
o seu

sexo biologico de nascimento;

3.8.2. ndo personalizou o seu bilhete antes do
evento;

3.8.3. hd uma suspeita razoavel de que nio esta
de boa saude em geral;

3.8.4. as suas acOes ¢/ou omissdes (quer antes,
durante ou depois de qualquer Evento) colocam
em risco a seguranca de outros participantes,
espectadores, membros da nossa equipa ou
otros representantes;

3.8.5. exista uma suspeita razoavel de que esta
na posse ou sob a influéncia de quaisquer
substancias  ilicitas  (para  melhorar o
desempenho ou outras) no momento de
qualquer Evento; ou

3.8.6. se, no momento do Evento, estiver
suspenso  por esta ou qualquer outra
organizac¢ao desportiva ou antidoping,.

3.9. Para maior esclarecimento, tenha en conta
que, de acordo com o Regulamento HYROX
aplicavel (ver Clausula 12 abaixo), a classifica¢ao
oficial é baseada no sexo biolégico do
participante a nascenga, em conformidade com
as diretrizes olimpicas. No entanto, o0s
individuos que pretendam participar apenas
para fins recreativos, sem serem incluidos na
classificagdo oficial, podem candidatar-se de
acordo com a sua identidade de género.

3.10. Dependendo da duragdo do evento, pode
participar uma ou varias vezes em diferentes
categorias:

3.10.1. Se o evento durar apenas um dia, s6
podera inscrever-se como atleta individual ou
como equipa uma vez. As inscrigées duplicadas
da mesma pessoa ou equipa — como atleta
individual e como membro de uma equipa —
serdo consideradas apenas uma vez. Ndo hd
direito a uma segunda vaga. Uma nova
inscri¢ao/inscricao duplicada esta eliminada.

3.10.2. Se o evento durar varios dias, pode
inscrever-se como atleta competindo numa
categoria individual ou numa categoria por
equipa. E da sua responsabilidade verificar as
categorias e os horarios das provas do Evento,

Ticket Fee, or associated costs of participation
in the Event if:

3.8.1. you provide false personal information
to us during registration, including information
of your biological gender at birth;

3.8.2. you have failed to personalize your
ticket before the Event;

3.8.3. there is reasonable suspicion that you
are not in generally good health;

3.8.4. your actions and/or omissions
(whether before, during or after any Event)
endanger the safety of any other participants,
spectators or our staff members or other
representatives;

3.8.5. there is reasonable suspicion that you
are in possession or under the influence of any
illicit substances (performance-enhancing or
otherwise) at the time of any Event; or

3.8.6. you, at the time of the Event, are
suspended by this or any other sports or anti-
doping organization.

3.9. For clarity, please note that in
accordance with the applicable HYROX
Rulebook (please see Clause 12 hereunder)
official rankings are based on participant’s
biological gender at birth, in line with Olympic
guidelines. However, individuals who wish to
participate for recreational purposes only,
without being included in the official ranking,
may register under their gender identity.

3.10. Depending on the duration of the
Event you can participate once or several times
in different divisions:

3.10.1. If the Event runs for one day only, you
can register yourself as an athlete or your team
only once. Double registrations by the same
person or team — as an individual athlete and as
a member of a team — will only be considered
once. There is no entitlement to a second
starting place. A new/double registration is
excluded.

3.10.2. If the Event runs or multiple days, you
can register yourself as an athlete competing in
a single division as well as a team division. It is
your responsibility to review the Event’s race
divisions and timings and keep in mind that the
schedules in our website will be provisional until
near the date. We cannot guarantee that same
race day starts within different division are not
ovetlapping.




sempre tendo em conta que a programagao no
nosso site é provisoria até préoximo da data do
Evento. Nao podemos garantir que as partidas
no mesmo dia da prova, em categorias
diferentes, nao coincidam.

3.11. A inscrigdo para participar num Evento
pode ser feita através de um voucher que tenha
recebido noutro Evento. Os vouchers nao
podem ser transferidos para qualquer outra
pessoa ou terceiros.

4. DEVOLUGCAO / ALTERAGCAO DE
NOME EM BILHETES PARA UM
EVENTO

4.1. Dependendo do tipo de bilhete adquirido
para o Evento, seja um bilhete de participagao
de atleta para um Evento com o adicional Flex
Add-On (“Flex Ticket”), com o adicional Lite
Flex (“Lite Flex Tickect”) ou sem o adicional
Flex Add-On (“Non-Flex Tickets”), ou um
Bilhete de Espectador (sem opgao de adicional
Flex Add-On ou Lite Flex disponivel), podera
ou ndo, sujeito aos termos e condigcdes
estabelecidos abaixo: (i) devolver o seu bilhete,
incluindo os adicionais (por exemplo, pacote
de fotos Sportograf, mas sem incluir o préprio
adicional Tasa de Flex Add-On ou a Taxa de
Servico) ou (ii) alterar a pessoa que ird competir
no Evento. Para maior esclarecimento, tenha
em conta que, independentemente do tipo de
bilhete adquirido para o Evento, ndo existe a
opgiao de transferir qualquer bilhete adquirido
para outro Evento ou para outro dia do mesmo
Evento.

4.2. As alteracoes de inscricao devem ser feitas
de forma independente pelo Participante
através do sistema (reencaminhando o
formulario de alteracio de reservas online que
encontrard através do e-mail de confirmacio da
encomenda do pedido ou da conta do
Participante).

4.3. Non-Flex Tickets (bilhetes para o evento
sem o adicional Flex Add-On)

4.3.1. Os bilhetes adquiridos para o Evento sem
o adicional Flex Add-On, Lite Flex ou Bilhetes
de Espectador nio poderdo ser reembolsados
mediante o pagamento do valor do bilhete, nem
alterados em relagdo a pessoa que ird competir
ou assistit a0 Evento. O mesmo se aplica a
outros adicionais combinados com os referidos
bilhetes (como o pacote de fotos de

3.11.  Registration to participate in an Event
may be done by using a voucher received in
another Event. Vouchers may not be
transferred to any other person or third parties.

4. RETURN / NAME CHANGE OF
TICKETS TO AN EVENT
4.1. Depending on the type of your

purchased Event ticket, being either an athlete
participation ticket to an Event with a Flex Add-
On “Flex-Ticket”, with a Lite Flex Add-On
“Lite Flex Ticket” or without a Flex Add-On
“Non-Flex Ticket”, or a Spectator Ticket
(with no Flex Add-On option available) - you
may, subject to the terms and conditions set out
hereunder: (1) return your ticket including add-
ons (e.g., Sportograf photo package, but
without including the Flex Add-On fee or the
Service Fee) or (if) or make changes to the
person competing in the Event. For reasons of
clarity please note that, irrespective of the type
of purchased Event ticket, there is no option for
you to transfer any purchased Event Ticket to
another Event, or to another day of the same
Event.

4.2.  Registration changes must be carried
out independently via the system (forwarding
the online rebooking tool wvia the order
confirmation email or the customer account).

4.3.  Non-Flex Tickets

4.3.1. Purchased tickets to the Event without
a Flex Add-on, Lite Flex Add-On, and
Spectator Tickets can neither be returned
against payment of the ticket fee nor changed in
respect to the person competing or the person
attending to an Event. The same applies to
other add-ons coupled with said tickets. Your
agreement with us remains in full force and
effect irrespective of any subsequent change of
circumstances within your personal sphere that
affect your ability to participate or go the Event.




Sportograf). O seu contrato  connosco
permanece em pleno vigor e efeito,
independentemente de qualquer alteracdo

subsequente nas suas circunstincias pessoais
que afete a sua capacidade de participar ou
comparecer no Evento.

4.4. Devolugoes de Flex Tickets

4.41. Se adquiriu um Flex Ticket, podera
devolvé-lo, juntamente com  quaisquer
adicionais  associados, exceto o Pproprio
adicional Flex Add-On (este adicional nio ¢é
reembolsavel) ou a Taxa de Servico, até sete (7)
dias antes do dia da sua prova, as 7h59 a.m, hora
local (“Data limite para devolugdo”). Para
maior esclarecimento, tenha em que nenhuma
devolugao sera aceite apds esta Data limite para
devolugio. Os Flex Tickets para as categorias de
Duplas ou Estafetas s6 podem ser devolvidos
na totalidade (ndo pode devolver apenas um
bilhete, mas sim de toda a equipa). O seu
contrato connosco sera encerrado no dia em
que devolver o bilhete ao Evento.

4.5. Dependendo da data de devolucio do
bilhete para o Evento, reembolsaremos a
seguinte percentagem do Valor do bilhete,
incluindo, se aplicavel, quaisquer taxas
adicionais (mas sen incluir o valor adicional Flex
Add-On nem a Taxa de Servigo), conforme
segue:

4.5.1. Reembolso de 100% do Valor do bilhete
para o Evento (descontando o valor adicional
Flex Add-On e a Taxa de Servico) se devolver
o seu bilhete até trinta e um (31) dias dias antes
do dia da sua prova as 7h59 am hora local
(“Data limite para reembolso integral”), ou

4.5.2. Reembolso de 50% do Valor do bilhete
para o Evento (descontando o valor adicional
Flex Add-On e a Taxa de Servigo), caso devolva
o seu bilhete entre trinta (30) dias dias antes do
dia da sua prova e o Prazo final para a
Devolugio, que ¢ sete (7) dias dias antes do dia
da sua prova, as 7h59 a.m. hora local.

4.5.3. Niao serdo aceites devolucbes apds o
Prazo final de Devolucio.

4.6. Alteracao do nome do Bilhete Flex.

4.6.1. Se adquiriu um Bilhete Flex ou um Bilhete
Lite Flex, podera, até um (1) dia antes do dia da
sua prova as 07:59 a.m. hora local, fazer uma (1)
unica alteracdo no nome de uma pessoa por

4.4. Flex-Tickets Returns

4.41. If you have purchased a Flex-Ticket,
you may return the ticket to the Event and any
associated add-ons, other than the Flex Add-On
itself (this add-on is non-returnable) or the
Service Fee, up to seven (7) days prior to your
race day at 7:59 am., local time (“Return
Deadline”). For clarity, please note that no
returns will be accepted after this Return
Deadline. Flex-Tickets for the Doubles or Relay
divisions may only be returned in their entirety
(you cannot return one, but the entire team).
Your contract with us will end on the day you
return the ticket to the Event.

4.5.  Depending on the time of the return of
the ticket to an Event, we will refund the
following percentage share of the Event Ticket
Fee including, if applicable, any Add-On Fees
(but not including the Flex Add-On fee nor the
Service Fee) as follows:

4.5.1. Refund of 100% of the Event Ticket
Fee (discounting the Flex Add-On fee and the
Service Fee) if you return your ticket no later
than thirty-one (31) days before your race day at
07:59 a.m. local time (“Full-Refund Cut-Off
Date”), or

4.5.2. Refund of 50% of the Event Ticket Fee
(discounting the Flex Add-On fee and the
Service Fee), if you return your ticket between
thirty (30) days before your race day and the
Return Deadline, which is seven (7) days before
the Event at 7:59 a.m. (local time).

4.5.3. No returns will be accepted after the
Return Deadline.

4.6. Flex-Ticket Name Change

4.6.1.  If you have purchased a Flex-Ticket, or
a Lite Flex Ticket, you can, until one (1) day
before your race day at 07:59 a.m. local time,
make one (1) change of the name of one person
per ticket competing in the Event and transfer
your agreement with us, free of charge, to such
other petson/people, if  that/those
person/people is/ate of the same gender and
they/he/she accept/s these T&Cs.




bilhete que ird competir no Evento e transferir
0 seu contratdo connosco, gratuitamente, para
essa(s) outra(s) pessoa(s), desde que essa(s)
pessoa(s) seja(m) do mesmo sexo e aceite(m) 0s
presentes T&Cs.

5. DIREITO DE DESISTENCIA

5.1. O Participante podera exercer o direito de
desisténcia do contrato que se constitui com a
compra de qualquer bilhete para um Evento,
durante o prazo de catorze (14) dias seguidos a
contar da data em que o Participante efetuou o
pagamento do bilhete, sem necessidade de
justificacdo ou penalizagdo, desde que o Evento
nao ocorra dentro do prazo de catorze (14) dias
a contar da data do pagamento do bilhete para
um Evento, caso em que o Participante podera
exercer o direito de desisténcia apenas até ao dia
anterior a realizacdo do Evento. A VICTUM
apenas deduzira as comissoes bancarias relativas
ao reembolso dos montantes pagos pelos
Participantes pela compra de bilhetes para um
Evento.

5.2. Este direito podera ser exercido pelo
Participante mediante o envio de uma
comunica¢do por e-mail para o endereco
indicado: ola@hyroxportugal.pt, pot cotreio
normal ou burofax para a morada da VICTUM
indicada no cabegalho, dentro do prazo
indicado no paragrafo anterior, indicando os
seus dados, os servigos de que desiste, a data em
que foi pago o bilhete para o Evento, o
comprovativo de pagamento e a sua inequivoca
vontade de desistit, tudo assinado e anexando
uma cépia do documento de identidade do
Participante. O Participante poderd utilizar o
documento de desisténcia disponivel para
download neste link:
https://hyroxportugal.pt/wp-
content/uploads/2026/01/DESISTENCIA-
DA-COMPRA_ PT.docx

5.3. No momento em que o direito de
desisténcia for exercido corretamente, a compra
do bilhete sera cancelada e qualquer passe para
o Evento recebido pelo Participante serd
invalidado.

6. TAXAS
PAGAMENTO
6.1. Todos os pregos indicados na nossa pagina
de registo incluem IVA.

E CONDICOES DE

6.2. Além do valor da taxa de inscricio a um
Evento e, se selecionada, o valor adicional do

5. RIGHT OF WITHDRAWAL

5.1.  The Participant may exercise the right
of withdrawal from the contract constituted
with the purchase of any ticket to an Event,
during the fourteen (14) calendar days following
the date on which the Participant paid the ticket,
without the need for justification or penalty,
provided that the Event does not take place
within the period of fourteen (14) days from the
date of the payment of the ticket to an Event, in
which case the Participant may only exercise the
right of withdrawal until the day before the
celebration of the Event. VICTUM shall only
deduct the bank charges for the reimbursement
of the amounts paid by the Participants for the
purchase of tickets to an Event.

5.2 This right may be exercised by the
Participant by sending a communication via
email to the address: ola@hvyroxportugal.pt , by
ordinary mail or burofax to the VICTUM
address indicated in the heading, within the
period indicated in the previous paragraph,
indicating his/her data, the services he/she
desists from, the date on which the ticket to an
Event was paid, the proof of payment and
his/her unequivocal will to desist, all signed and
attaching a copy of the Participant's ID card.
The Participant may make use of the
cancellation document to be downloaded in this
link: https://hyrox.es/wp-
content/uploads/2025/05/VICTUM-
PRODUCTS-WITHDRAWAI-
DOCUMENT.docx

5.3. At the moment the right of withdrawal
is executed correctly, the purchase of the ticket
will be cancelled, and any pass to the Event
received by the Participant will be invalidated.

6. THE FEE AND TERMS OF
PAYMENT
6.1. All listed prices on our registration page

are stated to be inclusive of VAT.

6.2. In addition to the cost of the Event
registration fee and, if selected, the Flex Add-
On fee, or any other add-on, or the Spectator
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Flex Add-On, ou qualquer outro adicional, ou o
valor do Bilhete de Espectador (coletivamente,
o “Valor do Bilhete do Evento”), uma taxa de
servico equivalente a seis por cento (6%) da
Taxa do Bilhete do Evento (“Taxa de
Servigo”) devera ser paga no momento da
compra do bilhete para um Evento. Devera
pagar a Taxa de Servigo juntamente com a Taxa
de Entrada no Evento.

6.3. O Valor de Inscricio a um Evento e a Taxa
de Servico devem ser pagas imediatamente apos
a inscricao no Evento ou a compra do Bilhete
de Espectador. Estes pagamentos podem ser
feitos por:

6.3.1. Cartio de crédito ou débito;

6.3.2. Google Pay;

6.3.3. Apple Pay; ou

6.3.4. Visa Checkout.

6.4. Caso o pagamento nao seja processado
corretamente por qualquer motivo, a VICTUM
tera o direito de rescindir o contrato
imediatamente, sem qualquer responsabilidade.
Sera responsiavel por todos os custos
razoavelmente associados a tal rescisdo.

7. CHEGADA / ACESSO AO EVENTO
7.1. Ao chegar a um evento e mediante a
apresentacdo de:

7.1.1. a sua confirmacgio oficial de inscri¢io
contendo um cédigo QR/de barras referente ao
dia especifico do evento;

7.1.2. o seu documento de identidade; e

7.1.3. se aplicavel, comprovativo do seu estado
de sadde,

7.1.4. recebera os seus documentos de partida,
caso se tenha registado como atleta, e terd
acesso ao Evento, desde que nio apresente
quaisquer  sintomas  tfpicos de doenga
(incluindo, entre outros, falta de ar, tosse ou
febre). Para maior esclarecimento, tenha en
conta que o acesso ao BEvento ligado a entrada
de um atleta esta restrito ao dia da prova; nao
sdo permitidas inscricGes para varios dias. Para
ter acesso em dias do Evento diferentes do dia
da sua prova, devera adquirir um Bilhete de
Espectador especifico para esses dias.

7.2. A VICTUM reserva-se o direito de solicitar
esclarecimentos adicionais sobre o seu estado
de saude. Caso, durante o Evento ou antes do
mesmo, apresente sintomas tipicos de doenca
(como falta de ar, tosse ou febre) ou outros

Ticket fee (collectively, the “Event Ticket
Fee”), a service fee amounting to six percent
(6%) of the Event Ticket Fee (“Service Fee”)
shall be paid at the time of purchase of an Event
ticket. You must pay the Service Fee together
with the Event Ticket Fee.

6.3.  The Event Ticket Fee and Service Fee
are due for payment immediately upon Event
registration or purchase of the Spectator Ticket.
Such payments may be made by:

6.3.1. credit or debit catrd;

6.3.2. Google Pay;

6.3.3. Apple Pay; or

6.3.4. Visa Checkout.

6.4. If payment is not processed correctly

for any reason whatsoever, VICTUM is entitled
to terminate the contract immediately without
liability. You shall be liable for all costs
reasonably associated with such termination.

7. ARRIVAL / ACCESS TO THE
EVENT
7.1. Upon arrival at an Event and subject to

your presentation of:

7.1.1.  your official registration confirmation
carrying a QR-/batrcode relating to the specific
day of the Event.

7.1.2.  your proof of identity; and

7.1.3. if applicable, proof of your state of
health,

7.14. you will receive your starting

documents, if you have registered as an athlete,
and be granted access to the Event, provided
you are not showing any typical symptoms of
illness (including but not limited to shortness of
breath, coughing or fever). For clarity, please
note that access to the Event in connection with
an athlete’s Event ticket is restricted to the day
of the race; it does not allow for multiple-day
entries. In order to gain access on days of the
Event other than the day of your race, you must
purchase a Spectator Ticket specifically for
those days.

7.2.  VICTUM reserves the right to request
further explanation from you regarding your
health status. If, at the Event or previous to the




indicios de infegao viral, poderemos retira-lo(a)
do Evento sem reembolso do Valor do bilhete.

7.3. Ao receber os seus documentos de partida,
deve verificar se estao completos. O seu chip de
cronometragem  (“Chip”), contido nos
documentos de partida, devera ser devolvido a
equipa da prova na zona de chegada
imediatamente apds a passagem da linha de
chegada. Caso o seu Chip se perca ou se
danifique, a VICTUM reserva-se o direito de lhe
cobrar todos os custos atribuidos ao Chip, no
valor de 100€ (cem curos).

7.4. Caso o Participante efetue o pré check-in
no dia anterior ao Evento, a VICTUM entregara
o Chip no momento da entrega. Caso o
Participante compareca no Evento sem o Chip,
nao podera participar e tera de pagar 100€ (cem
euros) para obter um novo Chip.

8. ADIAMENTO / CANCELAMENTO
DOS EVENTOS

8.1. A VICTUM nio tem a obrigacio de realizar
os Eventos e, sujeita ao resto desta clausula,
podera, sem qualquer responsabilidade, adiar,
cancelar ou alterar o horario ou o local de
qualquer um ou de todos os Eventos por
qualquer motivo, incluindo devido a:

8.1.1. circunstancia fora do controlo razoavel da
VICTUM (incluindo  circunstancias  que
conduzam a chamada “impossibilidade
economica’),

8.1.2. falta das licencas necessarias para a
realizacdo do evento,

8.1.3. uma decisio para proteger a seguranca de
quaisquer membros do publico ou participantes
do Evento, ou

8.1.4. quaisquer alteracGes as Leis Aplicaveis.

8.2. Caso algum Evento para o qual esteja
inscrito seja cancelado, tera direito a uma nova
inscrigdo gratuita num Evento alternativo a sua
escolha que se realize no Territério durante a
mesma ¢época. Uma época termina com a
conclusio do seu campeonato do mundo e
comeca no dia seguinte (“Epoca”).

8.3. Caso algum Evento para o qual esteja
inscrito seja adiado, o seu contrato connosco
(incluido os presentes T&Cs) permanecera
inalterado e a sua inscricio continuara valida
para a proxima edigiao reagendada do Evento
em questio.

Event, you display typical symptoms of illness
(such as shortness of breath, cough or fever) or
other indications of a viral infection, we may
remove you from the Event with no refund of
the Event Ticket Fee.

7.3.  You must check your starting
documents for completeness upon receipt.
Your timing chip (“Chip”), contained in the
starting documents, must be returned to the
Event staff in the finish area immediately after
crossing the finish line. If your Chip is lost or
damaged, VICTUM reserves the right to
recover from you all attributed costs to the Chip
amounting to €100 (Euro one hundred).

7.4. In case the Participant makes a pre-
check-in the day before the Event, VICTUM
will give him/her the Chip at that moment. In
case the Participant comes to the Event without
the Chip, he/she will not be able to participate
in the Event and will have to pay €100 (one
hundred euros) to obtain a new Chip.

8. POSTPONEMENT /
CANCELING OF THE EVENTS

8.1. VICTUM is under no obligation to
hold the Events and, subject to the remainder
of this clause, may without liability postpone or
cancel, or change the time or location of, any or
all of the Events for any reason, including due
to:

8.1.1. circumstance not within VICTUM’s
reasonable control (including circumstances
leading  to SO called  “economic
impossibility”),

8.1.2. lack of necessary permits to stage the
Event,

8.1.3. a decision to protect the safety of any

members of the public or Event participants, or
8.1.4. any changes to the Applicable Laws.

8.2. If any Event for which you are
registered is cancelled altogether, you shall be
entitled to a free rebooking to an alternative
Event of your choice taking place within the
Territory during the same season. A season ends
with the conclusion of its world championship
and begins on the day following thereafter
(“Season”).




8.4. Nio obstante as clausulas 8.2 e 8.3 dos
presentes T&Cs, se: (i) qualquer Evento para o
qual tenha um bilhete for cancelado ou adiado;
e (i) conseguir demonstrar a VICTUM, de
forma satisfatoria, que, em consequéncia da
remarcagdo ou do reagendamento, sofreu
dificuldades  financeiras  significativas e
indevidas, a VICTUM podera, a seu exclusivo
critério, reembolsar o Valor do bilhete do
Evento, ou parte dele, a si.

8.5. Qualquer reembolso do Valor do bilhete

para o evento excluira a custo adicional do Flex
Add-On e a Taxa de Servico.

9. PARTICIPACAO / RISCO DE

INFRAGCAO,  RESPONSABILIDADE,
LIMITACAO E ISENGCAO DE
RESPONSABILIDADE

9.1. A participa¢ao em qualquer Evento é por
sua conta e risco e exige que esteja saudavel e
em boas condicdes fisicas. E da sua
responsabilidade verificar previamente a sua
saude. Ao inscrever-se, credenciar-se e
participar, declara expressamente estar ciente
dos riscos especificos do Evento e que nio
existem problemas de satide que possam afetar
de alguma forma a sua participagdao no Evento.

9.2. Ao inscrever-se em qualquer Evento,
reconhece que podera ficar ferido ou ser
infetado por virus durante o Evento, no decurso
da sua participagio.

9.3. Sem prejuizo do disposto na clausula 8.4
dos presentes T&Cs, e na maxima extensao

permitida pela legislagio aplicavel, a VICTUM
exclui, por este meio, qualquer responsabilidade
por perdas, danos ou lesdes a si e/ou aos seus
bens, decorrentes do nosso contrato ou
relacionados com a sua participagdo ou acesso a
qualquer Evento, incluindo quaisquer perdas ou
danos indiretos ou consequenciais, tais como a
perda de usufruto ou custos de viagem ou
alojamento, independientemente de a perda ou

dano: (i) ocorrer no curso normal dos
acontecimentos do  Evento; (i)  ser
razoavelmente  previsivel; (i) ter sido

contemplado pelas partes, ou surgir de outra
forma.

9.4. Nio obstante qualquer disposi¢do dos
presentes T&Cs, a VICTUM nio pretende
excluir ou limitar a sua responsabilidade: (i) por

8.3. If any Event for which you are
registered is postponed, your contract with us
(including these T&Cs) shall remain unaffected
and your registration shall remain valid for the
next rescheduled edition of the postponed
Event in question.

8.4.  Notwithstanding clauses 8.2. and 8.3.
of these T&Cs, if: (1) any Event for which you
have a ticket is cancelled or postponed; and (ii)
you can demonstrate to VICTUM’s satisfaction
that, as a result of the rebooking or
rescheduling, you have been caused significant
undue financial hardship, VICTUM may, at its
sole discretion, refund the Event Ticket Fee, or
part of it, to you.

8.5. Any refund of the Event Ticket Fee will
exclude the Flex Add-On fee and the Service
Fee.

9. PARTICIPATION /
INFRINGEMENT RISK, LIABILITY,
LIMITATION AND DISCLAIMER OF
LIABILITY

9.1. Participation in any Event is at your
own risk and requires that you are healthy and
in good physical condition. It is your
responsibility to check your health beforehand.
With your registration, accreditation and
participation, you expressly declare that you are
aware of the specific dangers of the Event and
that there are no health concerns that could
affect in any way your participation in the
Event.

9.2. By registering for any Event, you
acknowledge that you can get injured or
infected with viruses during the Event in the
course of your participation.

9.3. Subject to clause 8.4. of these T&Cs,
and to the maximum extent permitted by the
applicable law, VICTUM hereby excludes any
liability for loss, damage or injury to You
and/or your property, arising under our
contract or in connection with your
participation or access to any Event, including
any indirect or consequential loss or damage,
such as loss of enjoyment or travel or
accommodation costs, regardless of whether
the loss or damage: (i) arise in the ordinary
course of events; (ii) is reasonably foreseeable;




fraude ou declaragdo fraudulenta; (ii) por morte
ou lesdes corporais causadas por negligéncia,
negligéncia grave ou dolo da VICTUM ou dos
seus dirigentes, funcionarios ou agentes; (iii)
danos ou outras perdas financeiras causadas em
consequéncia de negligéncia grave ou dolo da
nossa parte; ou (iv) por qualquer outra questao
para a qual ndo seja possivel excluir ou limitar a
responsabilidade  pelas  Leis  Aplicaveis
(incluindo os seus direitos legais e direitos
enquanto consumidor).

9.5. Nio nos responsabilizamos por roupas
perdidas durante o evento, objetos de valor e
equipamentos pertencentes aos participantes
que ndo nos foram entregues para custodia. Por
isso, deve estar segurado em conformidade.

9.6. Na medida em que a responsabilidade da
VICTUM seja excluida ou limitada, tal também
se aplica a responsabilidade pessoal dos seus
funcionarios, representantes e agentes.

10. PRIVACIDADE E PROTECAO DE
DADOS

10.1. O Participante aceita que os seus dados
pessoais indicados no formulario de inscricao
sejam armazenados e utilizados pela VICTUM
e pelos seus parceiros e/ou fornecedores para a
correta realizacio do Evento.

10.2. Os dados pessoais fornecidos por cada
Participante  durante a  inscri¢do  serdo
armazenados e tratados pela VICTUM ou pelos
prestadores de servicos contratados para a
realizagdo e gestio do Evento, incluindo
assisténcia médica. O tratamento dos dados
pessoais é realizado em conformidade com as
disposi¢oes do Regulamento Geral sobre a
Protecdo de Dados. Os dados armazenados sio,
em particular, os dados necessarios para o
processamento do pagamento da inscri¢io; toda
a comunicacio relacionada com o Evento
consigo, enquanto Participante, ocorre
exclusivamente por e-mail.

10.3. Os dados pessoais serdo utilizados e
transferidos apenas para fins relacionados com
o BEvento, e serdo armazenados apenas durante
o tempo necessario para a finalidade original da
sua recolha em relacdo ao Evento. Este periodo
pode estender-se para além da duragdo do
Evento, por exemplo, para efeitos fiscais ou
legais.

or (iif) has been contemplated by the parties, or
otherwise arises.

9.4.  Notwithstanding any provision in these
T&Cs, VICTUM does not seek to exclude or
limit its liability: (i) for fraud or fraudulent
misrepresentation; (if) for death or personal
injury caused by VICTUM’s or its officers’,
employees” or agents’ negligence, gross
negligence or intent; (iii) damages of other
financial loss caused as a consequence of our
gross negligence or intent, or (iv) for any other
matter for which it is not possible to exclude or
limit liability by Applicable Laws (including your
statutory rights and rights as a consumer).

9.5.  We assume no liability for lost clothing
during an Event, valuables and equipment
belonging to participants that were not handed
over to us for safekeeping. You should
therefore be insured accordingly.

9.6. Insofar as VICTUM’s liability is
excluded or limited, this also applies to the
personal  liability —of its  employees,
representatives and vicarious agents.

10. DATA COLLECTION AND
PROCESSING
10.1.  The Participant accepts that his/her

personal data indicated in the registration form
will be stored and used by VICTUM and its
partners and/or suppliers for the correct
holding of the Event.

10.2. The personal data provided by each
Participant during registration will be stored and
processed by VICTUM or by the service
providers commissioned for the conduct and
management of the Event, including medical
assistance. The processing of personal data is
carried out in accordance with the provisions of
the General Data Protection Regulation. Data is
stored in particular on the data necessary for the
processing of the registration payment; all
Event-related communication with you as a
Participant takes place exclusively by e-mail.

10.3.  Personal data shall only be used and
transferred for  Event-related  purposes,
furthermore such data shall only be stored for
as long as necessary for the original purpose of
its collection in connection with the Event. This




10.4. O Participante concorda que os seguintes
dados: o seu nome, o seu nimero de partida, os
seus resultados e a sua posi¢ao no Evento, serdao
publicados em todos os meios digitais (ou
impressos) relacionados com o Evento, bem

como em todos os meios eletronicos da
VICTUM.

10.5. O Participante tem o direito de receber
gratuitamente informagdes sobre os seus dados
armazenados e, se necessirio, o direito de
corrigir, bloquear ou eliminar esses dados. Caso
tenha mais alguma davida sobre a recolha, o
tratamento ou a utilizacdo dos seus dados
pessoais, entre em contacto com a VICTUM
através do endereco ola@hyroxportugal.pt

11. DIREITOS DA PROPRIEDADE
INTELECTUAL DA HYROX

11.1. HYROX World é a unica detentora da
marca registada "HYROX" e de todos os
direitos de propriedade intelectual relacionados
com a2 HYROX — The World Series of Fitness
Racing, incluindo, entre outros, quaisquer
logétipos da marca, guias, documentos criados
pela. HYROX World, bem como imagens,
gravacbes  audiovisuais  (por  exemplo,
destaques, clipes, excertos) produzidas no

Evento ou por terceiros autorizados (em
conjunto, "PI da HYROX?”).

11.2. Salvo disposicio em contririo nos
presentes T&Cs, ndo esta autorizado a utilizar a
PI da HYROX sem o consentimento expresso
e por escrito da HYROX World.

11.3. E proibido utilizar ou reproduzir o nome
ou logétipo da HYROX de qualquer forma que
implique parceria, patrocinio, endosso ou
afiliacio com a HYROX sem o consentimento
expresso por escrito da HYROX World.

12. REGRAS DA COMPETICAO

12.1. O regulamento do Livro de Regras da
HYROX aplica-se a cada Evento (disponivel
em: www.hyrox.com/rulebook) (0 “HYROX
Rulebook™). Ao registar-se, aceita estas normas
como vinculativas.

13. GERAL

may extend beyond the duration of the Event,
e.g. for tax or legal inquiries.

10.4. The Participant agrees that the
following data: his name, his start number, his
results and his position in the Event, will be
published in all digital (or printed) media related
to the Event, as well as in all electronic media of
VICTUM.

10.5.  The Participant has the right to receive
free information about his stored data and, if
necessary, the right to correct, block or delete of
this data. If you have any further questions
about the collection, processing or use of your
personal data, please contact VICTUM at
ola@hyroxportugal.pt

11. HYROX
PROPERTY RIGHTS

INTELLECTUAL

11.1.  HYROX World is the sole owner of
the trademark "HYROX" and all related
intellectual property rights relating to HYROX
— The World Series of Fitness Racing, including
but not limited to any brand logos, guides,
documents created by HYROX World as well
as images, audio-visual recordings (e.g.,
highlights, clips, snippets) produced at the
Event or any authorized third party (together
“HYROX IP”).

11.2.  If not set out otherwise within these
T&Cs, you are not permitted to use the
HYROX IP without the express written
consent of HYROX World.

11.3. You may not use or reproduce the
HYROX name or logo in any manner that
implies a partnership, sponsorship,
endorsement, or affiliation with HYROX
without the express written consent of HYROX
World.

12. COMPETITION RULES

12.1.  The regulations of the HYROX
Rulebook apply to each Event (available at:
www.hyrox.com/rulebook) (the “HYROX
Rulebook”™). By registering, you accept these
regulations as binding.
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13.1. Estes T&Cs foram redigidos em espanhol
e portugués e podem ser traduzidos para outros
idiomas. Em caso de discrepancia entre a versao
portuguesa a e a versdo espanhola, prevalecera
a versao espanhola.

13.2. O contrato entre nos e Vocé, incluido
nestes T&Cs (o “Contrato”), constitui o acordo
integral entre as partes, e nenhuma das partes
terd qualquer reclamacdo ou direito a
indemnizac¢do em relagdo a qualquer declaragao,
representagdo, garantia ou compromisso, feito
por ou em nome de qualquer outra parte em
relacio a este Contrato, que nio esteja
previamente estabelecido nestes T&Cs.

13.3. Se qualquer termo, condi¢do ou outra
disposi¢ao dos presentes T&Cs for considerada
invalida, ilegal ou inexequivel por qualquer
norma juridica ou politica publica por um
tribunal de jurisdicdo competente, tal termo,
condicdo ou outra disposicdo sera considerada
excluida dos presentes T&Cs, permanecendo
todos os outros termos, condi¢oes e disposi¢oes
dos presentes T&Cs em pleno vigor e efeito.

13.4. O Contrato sera regido pelas leis do pais
do Territério onde o Evento é realizado. As
partes concordam que os tribunais competentes
da cidade onde o Evento é realizado terdo
jurisdicdo exclusiva para resolver qualquer
litigio decorrente do Contrato.

14. FOTOGRAFIA/FILMAGEM E
DIREITOS DE IMAGEM

14.1. A VICTUM informa que o Evento serd
gravado na integra, incluindo a competi¢do
oficial, as fases pré e pés-competicao (area dos
atletas, briefing  técnico, area  de
partida/aquecimento, drea de competicio, area
de entretenimento, ceriménia de entrega de
prémios), sob a forma de fotografias e material
dudio/video. A empresa responsavel pelas
gravagoes e a VICTUM armazenario o material
gravado e utiliza-lo-do para fins informativos e
de marketing através de qualquer suporte,
semrestricoes de tempo e espaco, permitindo
também a mesma utilizacdo irrestrita por parte
dos  patceiros/patrocinadores  oficiais  da
HYROX. O Participante aceita expressamente
a utilizacdo que a VICTUM podera fazer das
suas imagens no ambito da realizacio do
Evento. Paralelamente, a empresa responsavel
pelas gravacoes podera utilizar as imagens para
seu proprio beneficio e podera oferecer a venda

13. GENERAL

13.1.  These T&Cs have been drafted in the
Spanish and English language and may be
translated into other languages. In the event of any
discrepancy between the English and the Spanish
version, the Spanish version must prevail.

13.2. The contract between us and You
included in these T&C (el “Contrato”)
constitutes the entire agreement between the
parties and no party shall have any claim or
remedy in respect of any statement,
representation, warranty or undertaking, made
by or on behalf of any other party in relation to
this Contract which is not already set out in
these T&Cs.

13.3. If any term, condition or other
provision of these T&Cs are determined by a
court of competent jurisdiction to be invalid,
illegal or incapable of being enforced by any rule
of law or public policy, it shall be deemed to be
deleted from these T&Cs, and all other
terminus, conditions and provisions of these
T&Cs shall nevertheless remain in full force and
effect.

13.4. The Contract is governed by the laws
of the country of the Territory where the Event
is held. The parties agree that the competent
courts of the city where the Event is held have
exclusive jurisdiction to resolve any dispute
arising in connection with the Contract.

14. PHOTOGRAPHY/FILMING
AND IMAGE RIGHTS
14.1. VICTUM informs that the Event will

be recorded in its entirety, including the official
competition, pre- and post-competition phases
(athletes' area, technical briefing, start/warm-up
area, competition area, entertainment area,
awards ceremony), in the form of photographs
and audio/video material. The company in
charge of the recordings and VICTUM will
store the recorded material and make use of it
for information and marketing purposes
through any media without time and space
restrictions, as well as allowing the same
unrestricted use and utilization by official
HYROX pattners/sponsors. The Participant
explicitly accepts the use that VICTUM may
make of its images within the context of the
celebration of the Event. At the same time, the




desse material aos Participantes que pretendam
adquirir fotos ou videos nos quais aparecam.

14.2. Em qualquer caso, a VICTUM respeitara
os direitos de cada Participante. As fotografias
e o material audiovisual individual dos
Participantes relacionados com o Evento, por
exemplo, no contexto da ceriménia de entrega
de prémios, serdo considerados, em qualquer
caso, como fotograffa classica do concurso e a
VICTUM tera o direito de utilizar esse material.

14.3. A VICTUM garante que o material obtido
serd utilizado exclusivamente em ligagao com os
Eventos, mesmo que seja transmitido a
terceiros autorizados.

14.4. A VICTUM tem o direito de armazenar,
utilizar, transmitir, executat, duplicar e/ou
publicar todo o material obtido no Evento. Isto
inclui também o direito de fazer alteracGes,
edi¢oes, interrupcOes, exclusbes ou outras
modificacdes no material e de o utilizar sem
restricoes. Além disso, a VICTUM tem o direito
de transferir esses direitos para terceiros
livremente.

14.5. O Participante ndo tem direito a
aprovagio do conteudo publicado pela
VICTUM, a sua mengdo como Participante ou
a receber uma compensacao financeira em caso
de mengao, ilustragio ou reprodugio de
qualquer material audiovisual obtido no
Evento.

Victum Sports, S.L.

B-02936128 — NIPC: PT980884756
Calle Orense 68,

Primero 3, Puerta Izquierda
28020, Madrid, Espanha

Madrid, 1 de dezembro de 2025

company in charge of the recordings may make
use of the images for its own benefit and may
offer the sale of such material to Participants
who wish to purchase photos or videos in which
they appear.

14.2.  In any case VICTUM will respect the
rights of each Participant. Photographs and
individual  audio-visual ~material of the
Participants in connection with the Event, e.g.
in the context of the award ceremony, shall in
any case be considered as classic competition
photography of the Event, and VICTUM
shall be entitled to make use of such material.

14.3.  VICTUM guarantees that the material
obtained shall be used exclusively in connection
with the Events, even if it is passed on to
authorized third parties.

14.4. VICTUM is entitled to store, use,
broadcast, petform, duplicate and/or publish all
material obtained at the Event. This also
includes the right to make changes, edits,
interruptions, deletions or other modifications
to the material and to use it without restriction.
Furthermore, VICTUM is entitled to transfer
these rights to third parties freely.

14.5. The Participant is not entitled to
approval of the content of what VICTUM
publishes, to its mention as a Participant or to
receive financial compensation in case of
mention or illustration or reproduction of any
audio-visual material obtained at the Event.

Victum Sports, S.L.

B-02936128 — NIPC: PT980884756
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Primero 3, Puerta Izquierda
28020, Madrid, Spain

Madtrid, December 1st, 2025




